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Gebrauchsanleitung / Montageanleitung
Mode d'emploi / Instructions de montage
Instructions for use / assembly instructions
Istruzioni per I'uso / Istruzioni per Installazione
Modo de empleo / Instrucciones de montaje
Gebruiksaanwijzing / Handleiding
Brugsanvisning / Monteringsvejledning
Instrucées para uso / Manual de Instalacion
Instrukcja obstugi / Instrukcja montazu
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Né&vod na pouzitie / Montézny névod
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Bruksanvisning / Monteringsanvisning
Vartotojo instrukcija / Montavimo instrukcijos
Upute za uporabu / Uputstva za instalaciju
Kullanim kilavuzu / Montaj kilavuzu

Manual de utilizare / Instructiuni de montare
Obnyies xprong / Odnyia cuvappohdynong
Navodilo za uporabo / Navodila za montazo
Kasutusjuhend / Paigaldusjuhend

Lietosanas pamaciba / Montazas instrukcija
Uputstvo za upotrebu / Uputstvo za montazu
Bruksanvisning / Montasjeveiledning
Muctpykums 3a ynotpeba /
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AVEILIGHEIDSINSTRUCTIES

A\ Bij de montage moeten ter voorkoming van knel- en
snijwonden handschoenen worden gedragen.

A\ Het product mag alleen voor het wassen, hygiénische

doeleinden en voor de lichaamreiniging worden

gebruikt.

I\ Grote drukverschillen tussen de koud- en warmwater-
toevoer dienen vermeden te worden.

MONTAGE-INSTRUCTIES

/ Véor de montage moet het product gecontroleerd wor-
den op transportschade. Na de inbouw wordt geen
transport- of oppervlakteschade meer aanvaard.

/ De leidingen en armaturen moeten gemonteerd, ge-
spoeld en gecontroleerd worden volgens de geldige
normen.

/ De in de overeenkomstige landen geldende installatie-
richtliinen moeten nageleefd worden.

TECHNISCHE GEGEVENS

Werkdruk: max. max. 1 MPa
Aanbevolen werkdruk: 0,1-0,5 MPa
Getest bij: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar = 147 PSl)
Temperatuur warm water: max. 70°C
Aanbevolen warm water temp.: 65°C
Thermische desinfectie: max. 70°C/ 4 min

Het product is vitsluitend ontworpen voor drinkwater!
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Gebruik geen zuurhoudende silicone!

INSTELLEN (zie blz. 33)

Instellen van de warmwaterbegrenzing. In combi-
natie met een doorstromer is een warmwaterblok-
kering niet aanbevelenswaardig.

MATEN (zie blz. 36)

DOORSTROOMDIAGRAM
(zie blz. 37)

Vrije doorstroom bij 0,3 MPa:
SERVICE ONDERDELEN (zie blz. 34)

XXX = Kleuren

000 = verchroomd

340 = Brushed Black Chrome
990 = polished verguld-look

BEDIENING (zie blz. 38)

REINIGEN

(zie bijgevoegde brochure)

KEURMERK (zie blz. 39)

STORING OORZAAK OPLOSSING

/_Bediening zwaar / Kardoes defect of verkalkt /_Kardoes vitwisselen

/_Mengkraan lekt /_Kardoes defect / Kardoes vitwisselen

/ Warmwater temperatuur fe laag, geen / Heetwaterbegrenzer verkeerd inge-  / Heetwaterbegrenzer instellen
koud water. Doorstroomtoestel springt __steld

aan wanneer koud water gekozenis.  / Kiyisstroom

MONTAGE (zieb\z.3]|§

/ Kardoes uvitwisselen









33

0,3 MMa
T 03 <sbusd

0.3 MPa




@@@ 34

94073000
Y I ?
0 92730000
/0 96338000 96338000
98128000
(13x2] Ziﬁs%oo _ 96454000 92931000
no%  (M5x55) AXOR Starck
96525000 95008000 /
[M5x20) 05140000 95508000

SW 4 mm

(M4x20) 48x3)

SW 4 mm
Q5980XXX Q6461000

f
Al 5
(I y
94073000 08128000 (M45x1,5) Vg 7 @
/ /(W3x2) SW 36 mm | =%
@0 (%
0477\ 0
7 92730000 96447000
S gy (2765 mm) 6 a0sxxx

96525000 e 98793000  95803XXX 0338000
(M5x20) 95008000 (D 145 mm) AXOR Starck

SW 4 mm _— @ AXOR Uno?
95140000

10490XXX
95508000 (M4x20) / @ AXOR Starck
(48x3) SW4mm 95980000 ‘ 98968000
06461000 95508000 AXOR Citterio
(M45x1,5)

By
0 A

SW3bmm N\
Q6454000 06395000
(M5x55] 95508000
(48x3)
| | 0 ;
QE7 49XXX 76338000
AXOR Citterio M V
3949 1XXX 34096000
AXOR Citterio AXOR Citterio M
)
| 8
96338000

96338000
Q7449000

AXOR Starck
10490000 92932000

AXOR Starck X AXOR Citterio E



35 0@@

13595000
25 mm

T4Q60XXX 14971000 14965XXX

(33 mm) (33 mm) (33 mm)
AXOR Starck AXOR Citterio M AXOR Citterio
AXOR Uno? AXOR Citterio E AXOR Starck X



l% 36

AXOR Starck
TO6TOXXX / 10616003

—>|1 S

X

@170

—>|®49|<—

4

54-82 le
« 86-114

AXOR Citterio M
34625000

<+ 14

-

170/170
P

)

58-86 <4
<487-115

v

LY
Y
Y
R
1y

-
-
et
-
3

AXOR Starck
10614000
—»il 5
i =7
o
o
.': ~ A
\
SIS '\
T )
(WY
(W
A\
L v
> 58-86 4
€4 93-121
AXOR Citterio

3Q655XXX / 39655003
39655007

—>|15
2y

—»‘

\ 33

|<—

170 /170
@ 49

1
-
.22
e

61-89 <«
<+ 91-116

AXOR Starck X
10645000

_y
s

S 4 |
- O

~ ¥ ‘
Q Q A
S| T

g

54.82 |«
« 86114

AXOR Citterio E
36655000 / 36655003

v

<14

—ﬁ@mﬁ—

—170/170—

v

58-86 4
4-88-116

PR

.- -

- g
.

AXOR Uno?
38625000

—>|1 5
{

_—

@170

«62-90-»
<+—90-118




AXOR Citterio M

34625000

AXOR Citterio E

36655000 / 36655003

AXOR Starck X

10645000

AXOR Citterio

3Q655XXX / 39655003 / 39655007

AXOR Starck

10616000 / 10616003 / 10614000

AXOR Uno?

38625000
0,50 5,0
0,45 4,5
0,40 4,0
0,35 / 3,5
0,30 3,0

[e] /! =
% 0,25 / : 2,5 3
0,20 7 : 2,0
0,15 // 15
A 1

0,10 v ; 1,0
0,05 // ! 0,5
0,00 ' 0,0

Q=I/min0 6 12 18 24 30 36 42 48

Q=1/sec O 0,2 0,4 0,6

0,8

37




1

sffnen/ouvert/open/aperto/ abierto/ open/

abne/ abrir/ otworzy¢ / otevit/ otvorif / FF / otkpeits /
nyitds/ avaaminen/ ppna/ atidaryti/ Otvaranje / agmak /
deschide/ avoiktd/ odpreti/ avage / atvért/ otvoriti/ &pne /
otsapste/hape/ zié

g

warm/ chaud/hot/ caldo/caliente /warm/varmt/ quente /
ciepta/tepla/tepld/#4/ ropauas/meleg/lammin/varmt/
karstas/Vru¢a voda/sicak/cald/ Leotd /toplo/kuum /
karsts/topla/varm/1onno /i ngrohté / oalas

C!

schlieBen/fermé/close/chiudere/cerrar/sluiten/lukke /
fechar/zamknqé/ zavrit/ uzavriet / 3 /3akpeits / bezards /
sulkeminen/ stéinga/ uzdaryti/ Zatvaranje / kapatmak/
inchide/ kAeiot6d/ zapreti/ sulgege / aizvért/ zatvori/ lukke /
satsapste/ mbylle / 33&)

o

kalt/froid/ cold/freddo/frio / koud /koldt/fria / zimna/
studena/ studend /¥ /xononnas/ hideg /kylma /kallt/
3altas/Hladno/soguk/rece/kpto/mrzlo/kilm/ auksts/
hladno/kaldt/ cryaeno/i frohté / 2,k
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